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The article describes the functioning principle of the “hermeneutic ring” as a
universal interpretative mechanism and its role in working at a literary translation. As
illustrative material employed is the opening fragment of M. Bulgakov’s novel “The
Master and Margarita” and its English translations.
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IlocTanoBka mnpodjaemMu. AHaTi3ylOYM HAasiBHI TEHJEHIT PO3BUTKY TeOpii
XYJO)KHBOTO TEpEeKIay Ta OCHOBHI 3M00yTKM TMEpeKIafalbkoi MNpPaKTUKUA Y
BIJIMTOBITHIN TaJTy31, MOKHA TTOTOJUTHUCS, 10 T€3a PO MOTINOJICHHS Ta aKTHUBI3aIlii0
MDKJIUCIUIUTIHAPHUX 3B’A3KIB CYy4aCHOTO IMEPEKJIaI03HABCTBA HAaBPsIA YM MOTPeOye
JOJIATKOBOTO  OOIPYHTYBaHHS. Pa3oMm 13 mepexoaoM JIHTBICTUKH Ha TO3HUIIl
AHTPOIIOIICHTPU3MY Ta 3POCTAaHHSM YyBaru AOCTIAHUKIB HE TaK JO MOBH, SK 10
mpollecy KOMYHIKalii B ycCiii HOro CKJIaJHOCTI Ta 0ararorpaHHoCTi, Cy4YacHe
MEePEKIIaA03HABCTBO TEXK 0arato B 4OMy MEPETIISHYJIO MEPEBAKHO CTPYKTYPATICTChKI
3a CBOIM XapakTepoM Mmojen mepeknamy 60 - 80-x pp. MHUHYJIOTO CTONITTS Ta,
MO/I0JIABIIN T[EXOBHUM 130JISI[I0HI3M, MPOJIEMOHCTPYBAJIO TEHACHINT 10 BUPOOJICHHS
THTErPOBAHOTO Ta OAraTOMIPHOTO MIXOAY M0 aHami3y nepeknany [1: 202]. Oxaum i3
HaWBAKJIMBIIIMX HACTIJKIB TAaKOTO CTaHy pedeil craja po30yaoBa 1HTEHPETaTUBHOI
Moneni niepexany (. CeneckoBuu, M. Jlenepep, A. Kprokos, B. bi6ixin, 1. I'epman,
0. CopokiH) 3a sKoOi mepekyiagady MUCIUTHCS HE SIK KOHCEPBATUBHUM armojoreT
«OyKBW» OpHUTIHATY, a SK TIAyMad «IyXy» aBTOPCBKOTO TEKCTY Ta BIATBOPIOBAY
OPUTTHAJIBHOTO CMHUCITY 3aC00aMH LIJIbOBOi MOBH.

Pazom i3 TuM, Taka MOCTaHOBKA MUTAHHS B YEPTOBHHA pa3 Hajaajla HEaOWSIKOl
aKTyaJIbHOCTI MPOOJIEMI CYyTHOCTI IHTEPIPETAIlii SIK CYKYITHOCTI MEXaHi3MiB MOIIYKY
cMucily Ta crneuudikd IXHHOTO 3aCTOCYBaHHS TMpuU poOOTI MepekiIagadya 3
KOHKPETHHUM XYAO0XKHIM TEKCTOM, SIKY KOJJHUM YMHOM HE MOKHA BBA)KaTH OCTATOYHO
BupimeHor. KpiM Toro, cydacHa mpakTHKa BUKJIAJAHHA OCHOB XYJIOKHBHOTO
MepeKsIaly CBIAYUThL MPOo Opak JUAAKTUYHUX MaTepialiB, Kl Ha J00pe 3HaOMMX
CTyJIGHTaM TPUKIANax ITIOCTpyBaIM O OCHOBHI TpUHAOMH ¥ TpOLEaypU

iHTeprpeTanii. 3 Orjsay Ha 1€, METOK JaHOI CTAaTTI € JECKPHIIIs 3arajJibHOTO



OPUHLNITYY (PYHKI[IOHYBaHHS Ta OCOOJMBOCTEH 3aCTOCYBaHHS IpH poOOTI 3
KOHKPETHHUM MaTepiaJioM IHTEepIpeTaliifHOr0 MeXaHI3My, IO BIAOMUN SIK
«repMeHeBTUYHE KoJio». [Ipu 1boMy 00’€KTOM JIOCHIIPKEHHS € KOHTEKCTyalbHO
oOyMOBJICHa peai3allis 1HTEPIPETAIiHHOTO TOTEHIIAy TePMEHEBTUYHOTO KOja B
IJIOMY, 2 MPeaAMeTOM JOCIIKEHHSI — MPOEKIlisl OTPUMAHUX PE3YJIbTaTIB Yy BIIACHE
NepeKyIao3HaByy IUIOMMHY. Y SIKOCTI MaTepially IOCHTIIKEHHS o0paHO JeOIOTHHIMA
¢dbparmeHT mupoko Bimomoro pomany M. bynrakosa «Maiictep Ta Maprapura» Ta
JIBa BaplaHTH HOro MepeKialy Ha aHTJIHChKY MOBY.

SIx BiIOMO, TEpMiH «TE€PMEHEBTHUKA» MOXOJUTH BiJl IMEHI JaBHHOTPEIHBKOTO
oora I'epmeca, OCKIJIbKA TOW, Cepell 1HIIOTO, BUCTYINAB TIYMAaue€M BHCJIOBIIIOBAHb
BEpXOBHOro Oora 3eBca, a TaKO BUKOHYBaB (DYHKIIIO MOCEPEHUKA Y CTOCYHKaX
MK Ooramu Ta JrojapMu. Came TOMYy aHalli30BaHA JICKCUYHA OJMHHUIIS MOCTYIOBO
HaOysla 3HAYEHHSI «BMIHHSI IHTEPIPETYBATH TMOCIAHHA, MUCaHI TEKCTH, (aKTH Ta
MOJIii, a TaKOX CIOCOOW Ta MPUMOMHM Takoi IHTEpIpeTalii». B mogaapiiomMy BUEHHS
PO TEPMEHEBTUKY SK OCOOJMBUN CHOCIO TIIYyMauy€HHS 4YOro-HEOYyJb aKTHUBHO
po3BuBasiocsi B enoxy CepenHix BIKIB, Hepil 3a BCe 3 OMISAY Ha Te, WO
MPEJCTABHUKU LIEPKOBHUX 1HCTUTYIIA BOAUaau Ba)KJIMBE 3aBJaHHS CBOEI MISUIBHOCTI
B TOSICHEHH1 Ta TUiyMadeHH1 Oi0JIIMHUX TEKCTIB. A TOMY HE BUKJIMKAE TMOIUBY, IO
OCHOBOITOJIO)KHUKOM T€PMEHEBTHKH B CY4aCHOMY PO3YMIHHI BB)XXA€ThCS HIMEIIbKUN
teonor @. Hlnsitepmaxep (1768 - 1834), koTpwii 3akiaB TEOPETHYHI OCHOBH
(b110c0hChKOT TEPMEHEBTHUKH SIK BIJIHOCHO CaMOCTIMHOI JUCHMILTIHU (Pi710COPCHKOTOo
Ky [2: 58-59].

3a IllnsitepmaxepoM, y X0/l CBOIX HamaraHb 3’sICyBaTU CMHUCI BiATOBITHOTO
TEKCTY IHTEpIIPETaTOp MOBUHEH, IMO-TIEpIle, MATH TOMEpPEIHE YSIBJICHHS MPO HOTro
3MICT Ta CEHC, CBOEPIAHE «MEPEAPO3YMIHHSA», a TaKOXK, MO-APYre, BMITH BHSIBUTH
3aJlyM aBTOpPa, MAaKCUMAJIbHO 3arJMOUTHCS B TEKCT Ta 3pO3yMITH HOTO HE TIpIIe Bij
camoro aBtopa. [Ipu npomy lllnsitepmaxep BuxoauB i3 TOro, 1Mo Oyab-sfKa YacTUHA
TEKCTY MOKE€ MaTH CEHC Ta OyTH 3pO3yMLIOI0 JIUIIE B KOHTEKCTI BCHOI'O TEKCTY, IO
aHATI3YEThCS, 1 HABMAKU: Yepe3 PO3YMIHHS IIJIOTO THTEPIPETATOP MPOCYBAETHCS 0

HOBOTO, TJIMOIIOr0 PO3YyMIHHSI CMUCJIOBHMX BIITIHKIB MOTO YacTHH. Y Pe3yJsbTari, Ha



NEepIINi MO, BUHUKAE cHelu]iuHa «3aMKHEHICThY» TEKCTYy, BIYHE YepryBaHHS
JIOTICHTPOBOTO Ta BIIIEHTPOBOTO BEKTOPIB JOCIITHUIILKOI yBarw, sika, OJHAK, HE €
NEBHUM «IJIyXHUM KyTOM» PO3yMIHHS, OCKIJIbKM came 0araTopas3oBiCTh TaKOI'o
3MineHHs (QOKYCy yBarw iHTEpIpeTaTopa Na€ 3MOTy TIHOIIE 3pO3yMITH TEKCT SK
1iJicHe yTBOpeHHS. [I[pOHUKHEHHS y 3MICT aHAII30BaHOTO TEKCTY BiJIOYBAa€ThCS HIOM
MOIIIAPOBO, «KOJIO 32 KOJIOM», 3BIIKA  BUHUKAE MeTadopa cepmenesmuunozo Kona
K pyHIaMEHTAIILHOI CKJIAIOBOI ITpoliecy iHTeprpetariii [2: 59].

Cnemudika xapakTepHOro I IHTEpIpeTraropa, B TOMY YHCIT W A
1HTEepIIpeTaTopa-nepexyiagaya, MOoeTamHoro («KOJO 3a KOJOMY», «BiJ YaCTHHU MO
LJIOTO ¥ BiJ LJIOTO /IO YaCTUH») MPOHUKHEHHS B 3MICT TEKCTYy MOXE€ OYTH BIAJO
MIPOUTIOCTPOBAHA Ha MPUKJIIAI1 A€OIOTHOTO €Mi30/y 3 MEPIIOi TJIaBU BIJIOMOTO POMaHy
M. bynrakoBa «Maiictep 1 Maprapura.

Enirpad, mo nepenye 0e3nocepeHbOMY TEKCTY TBOPY («...max Kmo dc mul,
Haxkoney? — A — uacmv moii cunvl, Ymo 8eyHoO xouem 31d U 6eYHO cogepuiaem 0.1a20x»
I'eme. «@aycmy) [3: 334], ciyrye, B TOMy 4YHCIi, JUII CTBOPEHHS y 4YHTaua
BUIIIE3TAJJAHOTO «IIEPEAPO3YMIHHS», OUIBII YA MEHII YITKOTO (3aJI€XKHO BiJ] €pyaUIii
KOHKPETHOI'O PELUITIEHTA) YSIBJIEHHS MPO TE, Ha AKY K came CUJIy HaTskae emrpad i,
TaKUM YMHOM, Ha SIKHHA caMe «Jiaj» Ma€ HaJaITyBaTHCS YHUTAIlbKE CIPUWHATTS
HACTYITHOTO 3a HUM TeKCTy. Take «mepenpo3yMiHHI» («IIlie») Hagae HOBOTO
3HAUYEHHd 1 TaK <«A03pUTMM» XYAOXKHIM JETalsM aHajJi30BaHOIO  OMHCY
(«gyacTUHAM»): YOMY BECHOIO, Ta III€ i HEe HA/TO Mi3HBOIO (TIOP. IOMAaB B TEHb YYMmb
senenerowux aun» [3: 334] mami B TEKCTI, MOpP. TAKOXK IIMPOKO BITOMHHA MiAXI,
3riIHO 3 SIKUM TOJli poMaHy BiaOyBatoTbcd Ha CTpacHOMY THXKHI) Yy TakoMy
MIBHIYHOMY MICTI, 5K MoOCKBa CTOITh MpocTO HeuyBaHa crneka?.. Yomy bepmios,
30[IATHEHUH Y CIpEHBKY JimHio apy (40 pedl: 10 Take «mapa»?), BCe K Mae€ npu cooi
Kanenoxa, SKOro Hece 6 pyyi?.. YoMy o0OIMYUsS peNaKkTOpa «HMPUKpPAULaomb
okyJspu?.. Homy 11€ OKYISIpH «HATIPUPOAHUX po3MipiB»?.. HoMy B «HOpHI pOTOBIN
omnpagi»?.. | Takux 3anuTaHb MOKHA CHOPMYITFOBATH JYXKe U Tyke Oararo...

[Tormryk yBa)XHUM YWTa4eM BIATOBIACH Ha KOXXHE 3 IUX 3alHUTaHb MOXKE

3MIMCHIOBATUCA B PI3HUM CIOCIO, ajie Le HEeOAMIHHO OyAe pyX Y 3BOPOTHOMY



HANPSIMKY: B1JI «YaCTHH» 0 «LIJIOr0». XTOCh, 3yCTPIBIIN CIOBOCHOIYYEHHS «ITOTO
CTpamnrHoro Makckoro Beuepa» [3: 334], sragae tBopuicTh ['oross («Malickasi HOYb,
win Y ToruieHHuIay, «CTpalllHas MECTh»), 1HIIHWIA 3BEpPHE yBary Ha JUBHE IMPI3BUIIE
pemakTopa Ta 3rajgae kommo3utopa [exkrtopa beprio3a, aBTopa BOCBMH CILIEH 3
«®aycTay Ta IHIIMX MY3UYHUX TBOPIB JIEMOHIYHOI TEMAaTHUKH, B OJIHOMY 3 SIKHX,
«DanTacTuyHIii cUMQOHI», Treporo, K 1 CTBOpEHOMY bylnrakoBUM pelnakTOpOBI,
Bi[pyOyIOTh TOJIOBY, IIE IHIII YWTa4l MiAyTh AJIbTEPHATUBHUMH MUIAXaMH. AJe
CIIUJIBHUM JIJIs1 BCiX OyJle MOMEHT IIIJICUJICHHSI, aKIEHTYBaHHS 3aJlaHoro emirpadom
TPUBOKHO-MICTUYHOT'O HACTPOIO, MJCUIICHOTO M€ i HA3BOIO MEPIOT TJaBU pOMaHy —
«Hukorna He pasroBapBaiiTe C HEM3BECTHBIMH » (IIOp. «...TAK KTO K THI,
HAKOHEI[?») — B KOHTEKCTl «ULIJIOro», IO CHPUMMAETHCS, Ta UYEPrOBUH BHUTOK
3MilIeHHS (OKyCy yBaru — HaszajJ [0 «4acTHH». A MOTIM, Yepe3 iX aHam3 Ta
HAKOIMYEHHS, 3HOBY Y 3BOPOTHOMY HAIIPSIMKY: CleKa («...KOrJa COJIHIE, pacKaJuB
MockBy, B CyXOM TyMaHE BalmiIoch Kyaa-To 3a CamoBoe Kousblo...») [3: 334],
3aayxa («...Korja yX, KaXeTcs M CHJI He ObUIO JbImaTth...» [3: 334], «Tel 3Haemb,
WBaH, y MeHs ceiiuac eiBa yaap oT skapbl He caenaics!») [3: 335], mapeBo («...H TyT
3HOMHBIM BO3yX CTYCTHJICS MEPE] HUM, U COTKAJICS U3 3TOTO BO3AYyXa MPO3PAYHBII
rpakIaHuH TpecTpanHoro Buma») [3: 335] — mekno?.. 3raayBaHa IUTITKApSMH
KyJbIaBiCTh (32 HApOJHUMH TIOBIP’SIMH, BOHA CYIIPOBOJIKYE TPIIIHOTO SHTOJA,
BIJIKOJIM HOTO OYyJI0 CKMHYTO 3 HeOec), IIMOK 13 HabalJallHUKOM y BUIJISIAI TOJOBH
nynens (1 3HoBy «@Dayct»!), oul pi3HOTO KOJILOPY Ta KPUBUIU POT, a TYT 1€ i YOpHa
Marisi — 1usBodi?.. | Tak MPaKTUYHO 10 HECKIHYEHHOCTI. . .

AHanoriyHuM YMHOM 3MYUIEHUM MpaloBaTH i nepekiiagay, ajpke BiH MOBUHEH
HE JIUIIIC BUSBUTH aBTOPCHKI IMILIIKAIli, ajleé i MaKCUMAaJIbHO MOBHO BIJITBOPUTH iX
npu nepekaani. Po3riasHeMo CyTHICTh IIbOTO MPOLECY AETANbHINIE HAa MPHUKIaAl
MEepIINA JBOX pe€YeHb poMmaHy: «B yac kapkoro BeceHHero 3akara Ha Ilarpuapimx
npydax TMOSBUJIOCH JBoe TpaxnaaH. [lepBelii M3 HUX — NPUOIHU3UTEITHHO
COpPOKAJICTHUH, OJIETHI B CEPEHBKYIO JICTHIOI Tapy, — ObUI MaJeHBKOTO pPOCTa,
TEMHOBOJIOC, YIHTAaH, JbIC, CBOI NPUIMYHYIO HUIANY MHPOKKOM HEC B pyKe, a

aKKypaTHO BBIOPUTOE JIMIIO €0 YKpalllaJid CBEPXbECTECTBEHHBIX Pa3MEpPOB OYKU B



yepHOU poroBoi ompase» [3: 334]. [lng mopiBHSHHS 00epeMO JBa IEPeKIaau
BIJMOBIAHUX PEUEHb POMaHy Ha AHINMCbKY MOBY — OpUTaHCHKUH (Tmepekiaanayd —
Michael Glenny) ta amepukancekuii (mepeknamaui — Diana Burgin, Katherine
O’Connor): “At the sunset hour of one warm spring day two men were to be seen at
Patriarch's Ponds. The first of them — aged about forty, dressed in a greyish summer
suit — was short, dark-haired, well-fed and bald. He carried his decorous pork-pie hat
by the brim and his neatly shaven face was embellished by black horn-rimmed
spectacles of preternatural dimensions” [5: 1] Ta, Bigmosimuo, “One hot spring
evening, just as the sun was going down, two men appeared at Patriarch’s Ponds. One
of them — fortyish, wearing a gray summer suit — was short, dark-haired, bald on top,
paunchy, and held his proper fedora in his hand; black horn-rimmed glasses of
supernatural proportions adorned his well-shaven face” [6: 1].

Uu MOXHA BWIYYHTH 3 TEKCTY €JIEMEHT «HEObIBajio», sK 1€, (haKTHUYHO,
3p0o0JIeHO B OpUTAHCHKOMY MEPEKIIai, 0 MICTUTH “‘Wwarm”, a He (xoua 0) “hot”? 3
OTJISIly HAa HaBENICHI BUIIE TMOSICHEHHS, — 3BUYaiiHO, Hi... [loctrae U 1me omaHe
MUTaHHSA: YOMY aHl B OJJHOMY, aHl B IHIIOMY BapiaHTI MepeKyiaay He PIrypye sKuii-
HeOyAb BIJMOBIIHUK aBTOPCHKOTO «HEOBIBAJIO»? BiMOBIAL HA 11€ TUTAHHS MOJIATAE,
MepII 3a Bce, y TOMY, 1110, 3 OJHOTO OOKY, XBOopoOa Ta mepeadyacHa CMEPTh 3aBaIIN
M. bynrakoBy 3aBepmmTH poOOTY HaJ BHECEHHSM OCTAaTOYHMX aBTOPCHKUX
KOPEKTYp Y TEKCT pOMaHy, a TOMY B HbOMY MOJIEKYJIM TPAIUIAIOThCSA ApiOHI JIOT14HI
HEBIAMOBITHOCTI (ITOP. «YEPHOBOJOC ... JBIC», IO JOPEYHO TIepelaHe B
aMepHUKaHChbKoMy mepekiami sk “bald on top™); 3 iHmoro 0OKy, HUISIX TBOPY O
yuTaya OyB Jy’K€ HENPOCTHM, 1 KaHOHI30BAHE «aKaJEeMIYHE BUAAHHSI» pPOMaHy
3’BWJIOCSA JOCUTH MI3HO. YC1 TpPO€ MepeKiaiayiB, CKOpilie 3a BCe, MpaIloBaIH 3
MEBHUM BapiaHTOM TEKCTY, y IKOMY JIOAAHOTO Mi3HIIIE «HEOBIBAJIO» MPOCTO HE OYII0,
aJie HaBITh 3a TaKOi MOCTAHOBKM THUTAHHS TEPEIaBaTH aBTOPCHKE «KAPKOTO» SIK
“warm” 6ymno, 6e3yMOBHO, HEMPABWIILHO. .. J[aii: B 000X mepekianax Girypye cioBo
“men” (“two men”), xoua B OpUTiHAJI «IBa rpakaaHuHa» / «aBoe Tpakaan». Yu He
Kpaite 0ys0 0 mepenatu 1ie sk “two Citizens”? HacrpaBai Takuii BapiaHT TepeKiamy

JIMIIE CIIOTBOPUB OM 3MICT OpHTiHANTY, OCKUIBKM aHTJiiChKe Citizen BkuBaeThC



JMIIE Y JOCUTh BY3bKOMY IOPUIAMYHOMY UM IMOJITOJIOTTYHOMY KOHTEKCTI, TOJI SIK B
OpHUTiHAJI MaEMO BHPA3HHUI COBETH3M, (paKTUUYHE 3HAYEHHS SKOro — “mMan”. Iakomm,
IIoTpas/a, Mepekiaaadi BUKOPUCTOBYIOTh aHTIIHChKe Citizen mis mepenadi 1oro
COBETH3MY, alle BUKJIIOYHO B THUX BHUIAJKaX, KOJW BiH YKHBAETHCA SK CKJIAJ0Ba
odiriitHoro 3Bepranus (Hamp., «I'pakganuH HadanbHuk!» — “Citizen warden!”), mo
Oys10 O HEJJOPEYHUM Y KOHTEKCTI, SIKUW PO3TIISAIA€THCA.

Jlam, moBepratounch 10 CHOPMYIBOBAHUX BHUIIE 3alUTaHb, MOYKEMO
KOHCTaTyBaTH, 10 aBTOPCHKI 3rajKu IPO BIJAMOBIIHI JeTajl OJATY MEepCOHaXa TEX
MalOTh PO3IJIAJATUCS B KOHTEKCTI «IIJIOTO». 3rajlyBaHa B OPUTIHAJI «Iapa» o3Ha4ae
«KOCTIOM, III0 CKJIAJIa€ThCs 3 IMIJPKaka Ta OpIOK», Ha BIAMIHY BiJ] «TPIMKW», sKa
BKJIIOYA€ 1€ ¥ >kuieT. beprio3oBa napa (B Hi MPOXOJOIHINIE, HIK Y «TPIAINI»)
cipenbka («CBITI0-Cipa», HE TaK CUJIBHO BCOTY€E COHSIUHE TEIIO) Ta J1imHs (OYEBUTHO,
B CEHCI1 «3 TOHKOI TKaHUHW» — 1 116 Y MOCKBI1 Ha 1MOYaTKy TpaBHsl!), a 11€ 3HOBY K TaKH
MpaIfloe€ Ha CTBOPEHHS B)KE 3raJyBaHoOro €eKTy Ha036UYaliHOi CIEKU, a TOMY CIiJ
BU3HATH, 110 OOWABa Mepekiajadi B ILUIOMY BHOOpaluci 3 3aBIaHHSIM (K 1 B
YKpaiHChKIH 4YM POCIMCBKIM MOBax, aHIUIAChbKe SUIt 3a yMOBUYAHHSIM O3HAYae,
CKOpiIlle, CTAHIAPTHHIA KOCTIOM, TOOTO «Iapy», mop. xocmrwom-mpiiika — three-piece
suit). Uepe3 Ty K Taku CHEKy MEPCOHAX Hece 8 pyyi Kamentoxa (BOYEBUb, Y HOMY
aX HaJTO TApKO), ajJie YoMy BIH y3arajai Mae Horo mpu co0Oi, YoMy HE 3aJIIIUB
yaoma? 3 OgHOTO OOKy, 3’SABJISITUCS HA BYJIMII 3 HEMOKPUTOK TOJIOBOIO BCE IIIE
BBAXXAJIOCS HE 30BCIM NPHUCTOWHUM, ajie Xk, 13 IHIIOTO OOKYy, MOXHa Oyno oOpaTu
OUIbII BIJMOBIIHUNA TOJOBHUM YyOIp — CKaXIMO, JIETKY KEIKy, fika He T€ L0 HE
3aBakaja 0, aJie i HaBIMaKM, 3axulaia 0 iucy ToJOBYy peakTopa BiJl CIIEKH. ..

Sx 3a3HayaroTh KOMEHTATOpW, Yy TMOpeBoioIiiHIA Pocii onmexa wmana
MIJKPECICHO 3HAKOBHM XapakTep, TaKk OW MOBHUTH, 1A€OJOTIYHUN BHUMIp, Ta
BHU3HAYAJIa MICIE JIIOJUHU B CYCIUIbHIA 1€papxii, KOIylo4u ii MPUHAIECKHICTH 0
BIJIMOBI/THOT COIIANILHOT TPYIH. 3a TaKO1 MOCTAHOBKY MUTAHHS, HASBHICTH Karelroxa
(sickpaBOi  JeTaii 30BHINIHOCTI CTAapOi IHTEJITEHIll) IHTEepHpeTyBajlaca sK
MPUHAIEKHICTh JI0 «IYyXKOT0», BOPOXKOTO CBITY («IHO3EMEIb», «KIACOBUU BOPOTY,

«iHTenrenT»). Tak, y bynarakoBa BynuusMu MOCKBH IJIUBYTh «PIKH KETMOK», HEMOB



OpPIEHTOBAHUX Ha «TOJIOBHY» KEIKY KpaiHu — ymoOneHuil ronoBHuil yOip Jlenina
(stxwmiA, 10 pedi, 32 KOPJOHOM X0auB y Kanenroci). Oxaak Ha modatky 1930-x pp. cTae
MOMITHUM HOBOCTBOPEHHUH PaJTHCHKUM 1CTEONIIIMEHT, 1 11€ YeproBe po3IapyBaHHs
CYCITUJIBCTBA 3HAXOUTh CBOE BimoOpakeHHs B pomaHi [4: 145-146]: kaneatoXx HOCHTH
(xoua 6 y pymi!) npencTaBHUK HOBOI PasSHCHKOI €ITH, PEJaKTOp COJIITHOTO
JiTepaTypHoro xypHaty. OTox, sSIKMM 13 BapiaHTiB nepekiany kpammii: “he carried
his decorous pork-pie hat by the brim” au “held his proper fedora in his hand”? fx
decorous, Tak i Proper o3HayarTh «TAKUH, SK HAJCKUTHY, IPUCTOWHUI», aie
decorous acomiaTUBHO CITIBBITHOCHUTBCS HE JuiIe 3 0eCorum — «mpuctoitHicts, pl
CTHKET», BIJI IKOTO 1 IMOXOUTh, ajie i i3 decoration — «mpukpaca, 03100JeHHD) Ta 3
decorative — «aekopaTHBHHI», IO MOYKHA BHM3HATH JOPCYHHUM Y HABEIACHOMY
koHTeKcTi. Jlekcemu pork-pie hat ta fedora mo3nayaroTh 0JJHAKOBO «COJiAHI» (HhaCOHH
KAIENIOXiB', a TOMy MOXYTh BBKATHCS B3a€MO3AMiHHMMH, XO4Ya # OHAKOBO
HETOYHHUMH.

OpmHak TO-CIPaBXHHOMY CHAHTEIMYYIOTh BIYMJIMBOTO 4YHMTada 3raayBaHi M.
bynrakoBuM okymsipu mnepcoHaka. YoMy BOHH «CBEPXBECTECTBEHHBIX Pa3MEpPOBY,
a/pKe TOMAl TakuX MpocTo He Hocwmm! OYeBUIHO, B TAHOMY BHUMAAKY aHAII3 OKPEMO
B3SITOT XYJIOKHBOI JIeTalll («4aCTUHM») TAKOXK BAPTO MOYUHATH 3 «IIEPEIPO3yMIHHSY,
a Jaii, COUparYrch HA OTPUMAaHI Pe3yJbTaTH, BUXOJUTH Ha PiBEHb «1uyIoroy. [Ipo
«MY3UYHO-MICTUYHI» KOHOTAIll MPI3BUINA NEPCOHA)Xa, 30KpeMa ¥ mpo BiApi3aHHS
rOJIOBHU, BXK€ WILIOCA BUIE. AJie 4oMy IIe TparuisieTbesi came 3 bepmio3om, a He,
CKaXxiMo, 3 be3znomunm?..

JloCmiIHUKKA JAaBHO 3BEPHYJIM yBary Ha Te, 110 MO3IpHa OCBIYEHICTh MEPCOHAXKa
— 11e He Oinble HiX aBTOpchKa ipoHis [4: 156-161]. bepiio3 HiKOJIM HE BHBYAB THX
icTOpuyHUX Ta (QUI0cO(PCHKUX TMpalb, Ha Kl TaK 4YacTO W OXO4Y€ MOCHIIAETHCA,
YUTAIOYM CBOEMY CYIYTHUKOBI «IIIOCh Ha KINTAIT JEKIIi»: HOro TICceBIOBUYCHI
MOHOJIOTH MaJio He JOCTIBHO CIIBNAJAOTh 3 BIAMOBIIHUMH CTATTSIMU, BMIIIICHUMU B
MOIIMPEHUX Ha TOM 4Yac JOBIJKOBUX BUJAHHSIX, a TOMY aX HISIK HE CBiIUaTh MPO
CEpPHO3HY epyaullilo, TIMOMHY Ta CaMOCTIMHICT, MHCIEeHHA abOomo. Ckopiiie

HaBMAKW, po30alakyBaHHS peJakropa — 1€, Tak OU MOBUTH, «KBa3I3HaAHHS»,



IHTEJeKTyallbHa Macka (TOp. CXOXICTh OMHCAHUX y TEKCTI OKYJSPIB Ta IIUPOKO
B1JIOMOT MacKapaJHOI MacKd), a OTXKE HOro OKyJsIph — IIe, SIK 1 KamenroX, YacTHHA
BMUIO ¥ cTapaHHO C(POPMOBAHOrO, aj€ MITYYHOIO, HECHPaBKHHOTO 00Opazy (Iop.
3akaMydIpOoBaHOTO TiJ iHO3eMHOro mnpodecopa Bomanga). Tomy BoHEM W
IPUKPAIIAIOTHY 00IUYYs MEePCOHAXKA — a/Ke 1€ UM HE HAWBaKIMBILIIUN €JIEMEHT
oro «iHTeNneKkTyainpHol yHidpopmu»! 3  iHmIOro OOKy, OKYJspH MOTPiOHI
KOpPOMKO30puM JIONAM, 1 CaMe€ CBOIO pPO3YMO8)Y KOPOMKO30picmb JEMOHCTPYE
bepnio3, ko He Te 110 HE 3HAE BIJAMOBIJIEH HA MOCTABIICHI 3alUTAaHHS, aje W, Ha
BIJIMIHY BiJl Kyl MEHIII OCBIueHOro be3noMHOoro, He HaMaraeTbes iX BiIIYKaTH, HE
IIKaBUThCA HUMU (3rajaiiMo cioBa Bomanga 31 cuenu Oanmy: «Bwl Bcerma Obuin
TOPS'YUM MPOTOBEIHUKOM TOU TE€OPHH, YTO MO OTPE3aHUH TOJIOBBI KU3Hb B UEIIOBEKE
MpeKpaIiaeTcs, OH MpeBpalIaeTcs B 30JIy U YXOAUT B HEObITHE. ... Brpouem, Beapb
BCE TEOPUU CTOST OJHA Apyrod. EcCTh cpean HUX M Takasi, COTJIACHO KOTOPOH
KaxoMy Oyner gaHo mo ero Bepe. Jla cOynercs xe 3to! Bel yxoaute B HEObITHE, a
MHE PaJIoCTHO OYIET U3 Yallli, B KOTOPYIO BbI MPEBPAIIACTECh, BEITUTH 33 OBITHEY [ 3!
599)).

Jani: yomy 1€ OKYJISIpU «HAJINPUPOAHUX», & HE, CKaXKIMO, «TITaHTCHKUX» YU
«KoJIocabHUX» po3MipiB? CropaBa B TIM, IO CJIOBa «CBEPXbECTECTBEHHBINY,
«UEpHBII» Ta «pPOTOBOW» € 3HAKOBUMHU 1€ ¥ 3 OMIAIYy Ha Ti acoliamii, Mo
MpOOY/KYIOTECS  HUMH: «HAAMPUPOIHI CHUIIN», «YOPHUK» Ta «poraTuil» sK
eB(pemMiCTUYHI Ha3BU YOPTA, 10, B CYKYITHOCTI 31 TaK CaMO HAONPUPOOHOIO CIIEKOIO Ta
3HAKOBHMH, BII3HABAaHUMH JI€TAISIMA 30BHIIIHOCTI 3aragkoOBOTO «HEBiJIOMOTro» (1
3HOBY: «...TaK KTO > Tbl, HAKOHEU?»), 3 SKUM CaM IPOHIYHHI aBTOp HE PaJMUTh
reposiMm po3moBisITH («Hukorna He pasroBapuBaiTe C HEM3BECTHBIMUY ), CTBOPIOIOTH
HEOOX1THUM XyI0KHiH edekT (rmop. «ueptrin u€pHbie nTunb» [3: 343] nami B TekcTi
SIK BUSB MPUKMETHOCTI OHOMATOIIET JIJIs1 aBTOPCHKOTO CTHIIIO B IILIIOMY).

Uu 30epexeHO BIAMOBIAHI IMIUTIKAIi B mepeknami? MoxHa ckazaTv, 3
nepeMiHHUM ycrmixoM. Y OputaHchkomy mepekiaai maemo: “his neatly shaven face
was embellished by black horn-rimmed spectacles of preternatural dimensions”, ae

eleMeHT ‘“‘preternatural” He BukIMKae OakaHMX acoIlialliii, 3aTe BAAJUM MOXHA



BBa)KaTH BUKOpHCTaHHS JiekceM “dimensions” (mop. three dimensional / 3D tormio) Ta
“spectacles” (mop. anri. Spectacle 3i 3HaYEHHSMHU «BHJIOBHUIIE» Ta «BHCTaBa,
CrekTakiab»). B amepukancekomy Bapianti (“black horn-rimmed glasses of
supernatural proportions adorned his well-shaven face”) nopeunnm BumaeThCs CIOBO
“supernatural”, ame MmeHm BmamumMu — “proportions” Ta “glasses” (kpim TorO,
cinoBocioaydeHass  “black ... glasses” MoxxHa BHUTIyMauuTH SK  «YOPHI
(COHIIE3aXMCHI) OKYJIIpW», IO CIOTBOPIOE HABITh HAWOUIBII OYEBHIHUNA 3MICT
opuriHainy). Kpim Toro, BuOip OpuTaHCHKUM IepekiaaadeM aiecioBa to embellish
(nms mepenavi OpUTIHATBLHOTO YKpaulams) BUAAETHCS OIBIT BJAIMM, TTOPIBHSIHO 3 tO
adorn, sxe ¢irypye B aMEpUKaHCHKOMY BaplaHTi, OCKUIbKH JIMIIE Mepiia 3 X
JIEKCeM BUKIIMKAE JIOPEYHY B JaHOMY KOHTEKCTI acolliaiil0 3 BHIIE3raJaHol0
«(IHTEJIEKTYaJIbHOIO MACKOIO», sIKa «IPHUKpAIIae» IIITKOBUTY PO3YMOBY ITOPOKHEUY
(mop. to embellish — k. ‘npukparmat (pearvricms, paxmu), npuOpixyBaTn’).
Takum 4YMHOM, TIJCYMOBYIOUM BUIIECKa3aHE, MOKHA 3alpPOIIOHYBATH IEBHHIA
«T1I0pUIHMID BaplaHT MEpeKIaay, CUHTE3YIOUM CHIIbHI CTOPOHU SIK MEpIIOro, Tak 1
apyroro: “At the sunset hour of one unbelievably hot spring evening, two men
appeared at Patriarch’s Ponds. The first of them — aged about forty, dressed in a light
grey summer suit — was short, dark-haired, bald on top, and well-fed. He carried his
decorous fedora in his hand and his neatly shaven face was embellished by spectacles

of supernatural dimensions rimmed in black horn”.

" «HasBa riaBu BioOpakae HENMMCaHi PaByJIa MOBEAIHKY JIFOIMHU CTAIHCHKOI 100U, SKa ITiTHeCTa
Ha HeYYBaHUI piBEHb MaHIIO IIMUTYHCTBA Ta YSBJIEHHS MPO TE, L0 KUTTS aX KUIIUTH PI3HOTO POAY
IIKITHUKAMH, «BOPOraMH HapoJy», OLIOTrBapAlMIsIMM, KOJHUIIHIMU JBOpPSHAaMHU, apuUCTOKpaTaMu
TOIIO, @ 3a HOBHUX pealiil - KJIaCOBUMH BOpOTaMH, SIKI IEPEIIKOPKAIOTh IMOOYA0BI CBITJIOIO
COIiaTliCTUYHOrO MalbyTHBOTOY [4: 143].

t Crtporo kaxy4du, 3 MPUBOIY OPUTIHATHHOTO «IIUISATIA TUPOKKOMY B3araji ICHy€ HESICHICTb, ajpKe
POCINCbKOI0O TaK 3a3BUYail TOBOPSTH HE MPO KamenloX, a Mpo Ianky, (acoH fKOi, IIONpaBla,
YUMOCH Harajye Kareiox — JIUB., HAPpUKIa, [7].
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